Joyce Shortall-Stevenson

Objective
Is to expand my network as a translator from French and German into English. My career in Ireland, France, Germany and the US in both the academic and business world, together with my translating experience has provided me with the skills necessary to make me a valuable member of any team.

Profile

· Native English speaker, fluent in French and German

· Bachelor’s in French and German, Master’s in English, diploma in ESL

· Worked and lived in Germany (3 years), France (15 years), USA (10 years)
· Translating experience in literature, technology and gaming over the last 15 years
· International career as a translator and teacher in Europe and USA

Languages and specialist subject areas 
	French into English

(US and British)
	Education, Marketing, Immigration, Tourism, Business, Literature, Instruction manuals, Website translation

	German into English

(US and British)
	Tourism, Immigration, Literature


Education

Master in Arts in English (2004)

University of North Carolina, Wilmington

· In depth studies on Chaucer, Scottish literature, Elizabethan poetry and drama, George Eliot and Victorian literature.

· Thesis on French 20th century author and essayist, Jean Schlumberger. Presentation of a paper at a Schlumberger colloquium, published in “Pays d’Auge.”

Cambridge Diploma in Teaching English as a Second Language (1989)

International Language Center – Paris, France

Bachelor of Arts in French and German (1986)

University College, Dublin, Ireland

· Language Skills, French and German literature, cultural studies.

· Minor in Greek and Roman Civilization.

Career

Freelance Translator – Emerald Translations, Wilmington, NC (2011-2012), St Germain en Laye, France (2006-2011) Wilmington, NC (1997-2006), Fontainebleau, France (1990-97).
Reference: Translation History below.

English professor – ESSEC, Cergy Pontoise, France (2007-2011)

I worked with business students preparing for an MBA program, I taught in two of the core programs (BBA courses throughout this period and in the first-year course of the MBA program)

In addition, I was in charge of preparing and teaching a thematic course on, “The American Media Industry.”  
English professor – ENSEA, Cergy Pontoise, France (2006-2010)

I designed and taught the courses which prepared engineers for the English requirement section of a master’s degree program, and the TOEIC exam. 

English professor – University of Cergy Pontoise, France (2006-2007)

I prepared and taught courses on British Civilization to first year law students.
ESL teacher – Wilmington, NC, USA (1999)

Recruitment – Corning Inc., Wilmington, NC, USA (1999-2002)
ESL teacher – Fontainebleau and Melun, France (1989-97)

Tourism and marketing – Irish Tourist Board, Frankfurt, Germany (1986-89)

Translation history

Translations are from French into English unless otherwise stated.
	Technical
	Thomson CSF – paint,
Thermatech – ovens

Corning Inc – ovens (German into English) 

Seram – Knee prosthesis

Thomcast – RF transmitters

	Marketing
	Euro CD – marketing strategy

	Education
	Colorado Technologies – language-learning software

	Gaming
	Euro-CD

Rayman

Coktel Vision

Ubi Soft

	Literary
	American Pie, UK (German and French into English)


Tools

Microsoft Office for MacBook or PC
Translation memory tool – OmegaT
